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Apreciado Cliente,

Le agradecemos la confianza que nos ha otorgado.

Cada uno de nuestros productos es el resultado de una cuidada proyeccion y de meticulosos
ensayos técnicos.

Hemos preparado este manual para que usted pueda disfrutar al mdximo de las cualidades de
este aparato.

Estamos seguros de que siguiendo nuestras sugerencias podrd utilizar este aparato durante
mucho tiempo y de manera muy satisfactoria.

Este aparato emplea la potencia del vapor como ayuda en las operaciones cotidianas de limpieza
de la casa.

Si utiliza la potencia del vapor, contribuird a reducir la contaminacion ambiental producida por la
dispersion de detergentes quimicos.

Esta estudiado para obtener la maxima higiene en las superficies domésticas y en las tapicerias.

Descripcion
Tapa de cierre
Bidon recoge-sdlidos/liquidos extraible
Boquilla de aspiracion aire/agua
Filtro para liquidos
Tapa bidon
Manilla para extraccion bidon
Filtro aire
Flotador
Manilla
. Gatillo abre-tapa delantera
. Tapa trasera
. Tapdn de la caldera
. Toma para el monotubo
. Tapa de la toma de corriente
. Llave de alimentacion
. Llave de encendido caldera
. Luz de aviso de alimentacion
. Luz de aviso de encendido de caldera
. Luz de aviso de vapor preparado
. Luz de aviso de fin de agua
. Manecilla de regulacion de vapor
(Sdlo para algunos modelos)
22. Manémetro
23. Pulsador de aspiracion ON/OFF
24. Pulsador de regulacion de aspiracion
25. Pulsador de erogacion de vapor
26. Enchufe monotubo
27. Acoplamiento tipo bayoneta
28. Manguera completa
29.Tubos de extension rigidos
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Accesorios en dotacion
(Sdlo para algunos modelos)
Aspiracion de po

30. Escobilla multifuncional

31. Cuadro aspirador

32. Boquilla tipo pincel

33. Boquilla multiuso

34. Boquilla tipo lanza

35. Cepillo calefacciones

36. Escobilla para alfombras/suelos
37. Accesorio parquet

38. Cepillo turbo

Accesorios de vapor por succion
39. Clips sujeta-bayeta

40. Guadro vapor

41. Bayeta

42. Boquilla triangular grande

43. Boquilla triangular pequefia

44. Boquilla en forma de “T”

45. Accesorio limpiacristales

46. Accesorio de cerdas

47. Accesorio limpiacristales

48. Accesorio de cerdas con complemento
vapor con escobilla

49. Complemento para unir accesorios de
vapor

50. Boquilla triangular

51. Lanza

52. Escobilla cerdas en linea

53. Escobillas
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1. Advertencias

1) Lea atentamente el manual de instrucciones.

2) El aparato cuando esta funcionando contiene vapor a presion: puede ser peligroso
utilizarlo incorrectamente. Soélo se utilizara el aparato para usos domésticos y segun las
indicaciones del manual de instrucciones. El fabricante declina cualquier
responsabilidad por dafios debidos al mal uso del aparato.

3) Desenchufe siempre el aparato antes de efectuar las operaciones de llenado de la
caldera o antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento o de limpieza
del mismo.

4) Antes de utilizar el aparato compruebe que la tensién de la red corresponde a la que se
indica en la placa de datos del aparato.

5) Conecte el aparato solamente a tomas de corriente con capacidad minima de 10A y
dotadas de una toma de tierra eficaz.

6) No dirija el chorro de vapor hacia tomas eléctricas o partes bajo tensién: podria
danarlas y exponerse al peligro de descargas eléctricas.

7) No dirija el chorro de vapor hacia el aparato.

8) No tire del cable de alimentacion o del mismo aparato cuando extraiga el enchufe de la
toma.

9) No pase el aparato sobre el cable eléctrico a fin de evitar que se dafe el aislamiento.

10) Antes de encender la caldera asegurese de que el tapdon esté bien cerrado y
extraiga la posible agua depositada en la cavidad.

11) No encienda la caldera si no tiene agua. Para afiadir agua, desenchufe el aparato
y espere unos 15 minutos, asi evitara que salgan emisiones de vapor del tapon.
Ponga el trapo encima del tapon y desenrosque poco a poco, permitiendo al
vapor residuo que salga lentamente.

12) NO ABRA EL TAPON DE LA CALDERA CUANDO ESTA EN PRESION.

13) Antes de limpiar con el vapor aparatos que funcionan con electricidad (horno
eléctrico, nevera, campana de aspiracion, etc.) es necesario que los desenchufe.
Antes de volverlos a enchufar espere a que se hayan secado perfectamente ya
que los restos de agua podrian causar descargas eléctricas.

14) Evite el contacto del vapor con la piel. La elevada temperatura puede causar
importantes quemaduras. No dirija el chorro de vapor hacia personas, animales o sobre
objetos o superficies sensibles a la temperatura.

15) No toque nunca el enchufe con las manos mojadas.

16) Cuando esté en funcionamiento, coja el aparato sélo por la manilla ya que la maquina
contiene una caldera cuya superficie se calienta durante el uso. Las personas que
sufran patologias especiales de sensibilidad al calor tienen que tener cuidado cuando
utilicen este aparato.

17) Durante el funcionamiento tenga siempre el aparato en posicion horizontal.

18) No introduzca detergentes en la caldera. Utilice exclusivamente agua.

19) No lave el aparato con quitamanchas u otro disolvente. Use inicamente agua con
detergentes liquidos corrientes.

20) No cierre la puerta encima del cable ni deje que roce los cantos. Manténgalo lejos de
las superficies calientes.

21) No aspire liquidos inflamables.

22) Trate de no aspirar objetos duros o cortantes, a fin de no dafar el aparato.

23) Antes de poner en funcionamiento el aparato, cerciérese de que los filiros necesarios
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se encuentren en su sitio.

24) Nunca utilice el aparato sin el filtro de poliuretano colocado en el cesto porta-flotador.

25) Para utilizar el aparato como aspirador de pé es necesario meter el agua dentro del
bidon.

26) Vaya con mucho cuidado cuando utilice el aparato sobre las escaleras.

27) Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios o de personas incapaces.

28) No utilice el aparato si cree que tiene algun defecto. Acuda a su vendedor o0 a un
Centro de Asistencia Técnica autorizado.

29) En caso de intervencion del termolimitador de seguridad, el aparato deja de funcionar.
Para restablecer el funcionamiento es necesario llevar el aparato a un Centro de
Asistencia Técnica autorizado.

30) No deje el aparato expuesto a los agentes atmosféricos (lluvia, hielo, sol, etc.)

31) Cuando la caldera se calienta o se enfria puede hacer ruidos que estan relacionados
con la dilatacion del acero inoxidable con que esta hecha.

32) Para las reparaciones, acuda exclusivamente a su vendedor o a un Centro de
Asistencia Técnica autorizado. Se le aconseja actuar de esta manera para mantener la
eficacia de su aparato y para no anular la garantia. Siempre utilice recambios
originales.

33) La substitucion del cable de alimentacién sélo debe ser realizada por un Centro
de Asistencia Técnica Autorizado.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

El fabricante se reserva el derecho a modificar los aparatos y los accesorios sin ningun
aviso previo.

Este aparato estéa realizado segun las normas vigentes en materia de seguridad eléctrica y
compatibilidad electromagnética.
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2. Preparacion del aparato

para uso aspirador y
aspiraliquidos.

Abra la tapa delantera (1) tirando del gatillo (10) situado
debajo del mango del aparato.

Mantenga presionado el gatillo y levante el bidén con la
manilla correspondiente (6) para quitar el grupo bidén
recoge liquidos/sdlidos.

Quite la tapa biddn con sistema flotador mediante los
ganchos especificos.

Para extraer correctamente la tapa, introduzca ambos
pulgares en el interior de la cavidad central y acceda a
los dos bordes sobresalientes del bidén.

Ejerza una presién sobre los dos bordes sobresalientes
para favorecer la salida del diente de la tapa de su aloja-
miento.

Agarre la manilla para facilitar la extraccion de la tapa
del dispositivo de bloqueo delantero.

Ejerza una presién sobre la parte inferior del dispositivo
de bloqueo delantero, el diente saldra sin dificultad de
su alojamiento.

Para facilitar la operacion puede actuar también en la
parte superior del enganche. Levante a continuacion la
tapa y vacie el bidon.

Quite la boquilla de aspiracion aire/agua (3) y vierta el
agua en el bidon hasta cubrir las dos marcas situadas
en la base del bidén (800 cc. Aproximadamente).
Coloque de nuevo la boquilla de aspiracion en el aloja-
miento, introduzca la tapa del bidén presionandola a to-
pe hasta engancharla, a continuacién mantenga presio-
nado el gatillo (10) para colocar de nuevo el bidén.
Cierre la tapa de cierre.

Nota: Para utilizar el aparato como aspiraliquidos no
es necesario meter el agua dentro del bidén.
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Coloque la manguera en el aparato (28). Coloque el
acoplamiento tipo bayoneta (27) en el orificio situado en
la tapa de cierre (1), presiénelo bien hacia adentro
girandolo en sentido horario hasta el tope. Abrir la tapa
de seguridad (14) y meter el enchufe (26) en la toma
(13) situada en la parte inferior del aparato vigilando que
la lucecita de aviso dibujada esté hacia arriba y
empujarlo hasta que esté bloqueado.

Para quitarlo, presione las palanquitas de bloqueo
laterales y tirar.

Coloque el tubo de extension (29) en la empufadura de
la manguera mirando que el acoplamiento de la
empufadura esté bien unido al acoplamiento del tubo de
extension, empujandolo bien hacia adentro, es decir
bloquearlo girando el anillo de bloqueo
correspondiente (A).

Pruebe a extraer el tubo de extensiéon para comprobar
que se ha realizado correctamente. Para meter el
segundo tubo de extension o la escobilla, proceder
como se ha descrito antes.

Coloque el enchufe del cable eléctrico en la toma de
corriente, presionando la llave de alimentacion (15) se
iluminara la luz de aviso (17) y a este punto el aparato
ya esta conectado.
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Per attivare la funzione aspirazione premere il pulsante
di aspirazione ON/OFF (23) posto sullimpugnatura del
tubo flessibile, 'apparecchio raggiungera la massima po-
tenza di aspirazione. Per disattivare I'aspirazione preme-
re nuovamente il pulsante di aspirazione ON/OFF (23).

Para activar la funcion de aspiracion toque el pulsador
de aspiracion ON/OFF (23) situado en la empufiadura
de la manguera, el aparato alcanzara en pocos
segundos la maxima potencia de aspiracién. Para
desactivar la aspiracion presione de nuevo el pulsador
(23).

Para disminuir o aumentar la fuerza aspiradora del mo-
tor, accione el pulsante (24) teniéndolo presionado hasta
alcanzar la potencia deseada.

Nota: No presione el botén (16) de alimentacién de
la caldera cuando use el aparato sélo con la funcion
de aspiracion.

Atencion: en la aspiracion de liquidos, cuando se
llene el bidon

(2) de agua, un dispositivo especial interrumpira la
aspiracion y el motor aumentara el nimero de giros.
Después es necesario apagar el aparato pulsando el
boton (15), desenchufe y vacie el bidon. Este
dispositivo también funciona cuando los filtros (7) y
(4) no marchan correctamente, en tal caso
extraigalos y limpielos (ver cap. 4).

El dispositivo que interrumpe la aspiracion también
puede intervenir cuando el aparato sufre golpes vio-

lentos. En tal caso, apague el motor y espere unos
segundos antes de volver a encender el aparato.
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Accesorios de aspiracion

(solo para algunos modelos)

Escobilla multifuncional (30)

Antes de aplicar el bastidor, mire que las cerdas de la
escobilla estén hacia adentro; compruebe que el pedal
esté en la misma posicion igual que en la figura.
Enganche el bastidor a la escobilla mirando que los 4
puntos de enganche del bastidor estén bien colocados
en las posiciones correspondientes.

Boquilla tipo pincel (32)

Dotada de articulacién para simplificar las operaciones de
limpieza, es adecuada para eliminar el polvo de tapicerias,
muebles, libros, cortinas, marcos y vestidos.

Boquilla multiuso (33)

Se utiliza para limpiar sofds, tapicerias, el interior de
los coches, cortinas, etc.

Cuando se limpie cortinaje y en caso de que sea necesario,
se puede disminuir la aspiracién con el regulador (21)
situado sobre la empufiadura del aparato.

Boquilla tipo lanza (34)

Dotada de articulacién para simplificar las operaciones de
limpieza, es adecuada para eliminar el polvo de tapicerias,
muebles, libros, cortinas, marcos y vestidos.
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Cepillo calefacciones (35)
Adecuado para aspirar el polvo entre los radiadores.
Se aplica en la boquilla tipo lanza.

Escobilla para alfombras/suelos (36)

Aspira eficazmente el polvo tanto de suelos duros como de
alfombras o moquetas.

Para los suelos duros se debe presionar la palanca de la
escobilla por el lado donde aparece el simbolo (EN4),

En cambio, para aspirar alfombras o moquetas se debe
presionar la palanca por el lado opuesto ( ICEY).

Accessorio parquet (37)
Ideal para aspirar el polvo de los suelos de madera.
Aplique el accesorio al cepillo de alfombras suelos como

\ se representa en la figura.
t

=

Cepillo-rotativo (38)

El cepillo rotativo serd accionado, con el
aparato encendido, por el paso del aire.

No poner los dedos en la parte situada de-
bajo del cepillo turbo cuando el aparato esté
encendido; en caso de necesidad de limpiar
el rodillo, efectuar la operacion con el motor
apagado.

Procurar no pasar sobre los flecos de la
alfombra, ya que podrian resultar dafiados
por el movimiento del rodillo.

Posicion del selector para En caso de alfombras particularmente deli- Posicion del selector para

alfombras de pelo alto cadas, el uso demasiado frecuente del cepil-  glfombras de pelo corto
lo turbo podria, a la larga, estropear el tejido.
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3. Preparacion del aparato

como limpiador a vapor

Limpiador a vapor por extraccion

Quite la tapa posterior (11), desenrosque la tapa de la
caldera (12) y liénela de agua sin afadir detergentes (la
forma especial del tapon permite el llenado de la caldera
sin la necesidad de un embudo), elimine posibles restos
de agua de la cavidad del tapdn, vuelva a meter el
tapon y la tapa trasera.

Coloque en el aparato la manguera (28), los tubos de
extension (29) y la escobilla (30) siguiendo las
instrucciones para el montaje de los tubos y de la
escobilla del capitulo 2.

Coloque el enchufe del cable eléctrico en la toma de
corriente, pulse el botén (15) de alimentacion y (16) de
alimentaciéon de la caldera, entonces se iluminara
inmediatamente la luz de aviso de la alimentacion (17) y
del encendido de la caldera (18). Cuando se ilumine la
luz de aviso de vapor preparado (19), el aparato estara
listo para utilizarlo.

Para suministrar vapor mantenga presionado el
pulsador (25) situado en la parte inferior de la
empufadura de la manguera y soltarlo cuando se desee
interrumpir el suministro. Active la aspiracion
presionando el pulsador ON/OFF (23), de esta
manera el aparato lava y aspira al mismo tiempo. En el
caso de manchas resistentes se aconseja antes tirar
vapor y después aspirar. (Ver parrafo “Técnica del
Lavado por extraccion”, pag. 94).

Nota: Cuando se utiliza por primera vez el aparato,
éste puede emanar olor durante algunos minutos
debido al calentamiento y consecuente secado de
las masillas utilizadas para el ensamblaje de la
caldera.
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Cuando esté terminando el agua que hay en la caldera
se iluminara la luz de aviso de fin de agua (20). Para
volver a llenarla, siga las siguientes instrucciones:
Apague el aparato presionando el botén (15) y la
caldera presionando el boton (16), desenchufe el cable
de alimentacién de la toma de corriente. Espere 10-
15 minutos hasta que se enfrie el aparato, desenrosque
lentamente el tapén (12) ayudandose con un trapo y
dejando que salga el vapor que queda. Después vuelva
a llenarla como se ha descrito anteriormente.

jAtencion! Nunca desenrosque el tapdén con la
caldera en presion y no la haga nunca funcionar sin
agua.

Empunadura regulacion vapor (21)
(Sdlo para algunos modelos)

Permite suministrar la cantidad de vapor deseado
Durante el encendido es aconsejable mantener girada la
empufadura en la posicion de erogacion maxima del
vapor.

Manémetro (22)
(Sdlo para algunos modelos)

Permite controlar la presion en la caldera

Dependiendo del modelo, el mandmetro presenta una

escala graduada O — 6 bares o sectores de colores:

- La presién normal de funcionamiento del aparato es 3
— 4 bares aproximadamente (sector verde).

- Si la presion se mantiene constantemente a un valor
superior a los 5 bares o préximo a 0 (sector rojo o
sector amarillo) le aconsejamos contactar a un Centro
de Asistencia Técnica autorizado.

93



E

2-04-2002

7

:55

Pagina 94

o

Técnica del lavado por extraccion

La técnica del lavado por extraccion es la siguiente:

- Se rocia el chorro de vapor sobre la superficie a tratar
presionando el pulsador de suministro (25) y al mismo
tiempo se aspira accionando el pulsador ON/OFF
(23).

- Pase varias veces sobre la superficie a tratar con la
accién de aspiracion después de esconder las cerdas
del cepillo presionando el pedal. Las superficies
tratadas estaran casi totalmente secas y la suciedad
habra desaparecido.

Nota: la potencia de aspiracion tiene que estar al

maximo.

Limpiador a vapor no aspirado

Para utilizar el aparato sélo como limpiador a vapor
realice todas las operaciones como se describe en el
capitulo anterior pero sin hacer funcionar el sistema de
aspiracion y no pulse el botén (24) de aspiracion.

Accesorios de vapor por succion
(Solo para algunos modelos)

Boquilla oultifuncional (30)

Para utilizar la escobilla para lavar por extraccion a
vapor sobre suelos duros, haga girar el pedal colocando
las cerdas hacia afuera. De esta manera es posible
tener una accién combinada vapor + escobilla, que
permitira una limpieza mas profunda.
Recomendaciones: desaconsejado para los suelos

de terracota tratada o suelos cerados y parquet.

Cuadro (40), pano (41) e clips (39)
Para la limpieza de vapor no aspirado aplique a la
boquilla el cuadro (40).

Después de haber aplicado el cuadro a la boquilla
enganche el pafio (33) con los clips correspondientes
(34).

Nota: este tipo de limpieza esta especialmente indicado
para suelos de ceramica.
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Boquilla triangular (50)
Indicada para la limpieza de persianas y paredes verticales.
Es posible aplicar el trapo con los clips de muelle.

Boquillas triangulares (42 y 43)

El accesorio limpia cristales es un instrumento muy
valido para la limpieza de las superficies de cristal. Se
aplica en el tubo de extensién o directamente sobre la
empunadura mirando que el acoplamiento esté bien
unido al acoplamiento del tubo de extensidén o en la
empufadura, empujandolo bien hacia adentro, es decir
bloquearlo girando el anillo de bloqueo
correspondiente.

Boquilla triangular grande

La boquilla triangular grande es ideal para lavar y aspi-
rar liquidos de moquetas y alfombras.

Boquilla triangular pequeia

La boquilla triangular pequeha esta indicada para lavar y
aspirar liquidos de tapicerias, sofas, muebles y
revestimientos de tejido verticales.

Consejo: Para evitar dafar los colores y los tejidos, se
aconseja hacer una prueba en una parte escondida de
la alfombra o tapiceria que se quiera lavar.

Se aconseja pasar antes el aspirador.

Boquilla en forma de “T” (44)

Esta boquilla se puede utilizar con el accesorio limpiacri-
stales o con el accesorio de cerdas. Después de aplicar
el accesorio que se desee, monte la boquilla en “T” so-
bre el tubo de extension o directamente sobre la em-
pufiadura y bloquearlo con el anillo de bloqueo corre-
spondiente.

Accesorio limpiacristales (45)
Ideal para la limpieza de cristales pequefos (ver inglesi-
nas, etc.).

Accesorio de cerdas (46)
Ideal para dar vida a los tejidos (cortinajes, vestidos, tapi-
cerias, etc.).
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Accesorio limpiacristales (47)

El accesorio limpia cristales es un instrumento muy
valido para la limpieza de las superficies de cristal. Se
aplica en el tubo de extensidn o directamente sobre la
empufiadura mirando que el acoplamiento esté bien
unido al acoplamiento del tubo de extensién o en la
empufadura, empujandolo bien hacia adentro, es decir
bloquearlo girando el anillo de bloqueo
correspondiente.

Rocie el vapor sobre la superficie para lavar.

Para el secado, inclinar el accesorio de tal modo que la
raclette se adhiera perfectamente a la superficie que se
vaya a secar

Recomendaciones: en condiciones de baja
temperatura se aconseja calentar antes las ventanas
con un chorro débil de vapor, para asi evitar roturas
debidas al cambio de temperatura.

Accesorio de cerdas con complemento vapor con esco-
billa (48)

Se aplica en el tubo de extensién o directamente sobre
la empuniadura mirando que el acoplamiento esté bien
unido al acoplamiento del tubo de extension o en la
empufadura, empujandolo bien hacia adentro, es decir
bloquearlo girando el anillo de bloqueo
correspondiente. El cepillo junto al vapor, facilita la
eliminacion de la suciedad de las juntas de las baldosas,
radiadores, sanitarios y de cualquier punto al que sea
dificil acceder. Extrayendo el cepillo, se puede aspirar y
secar con mayor eficacia la superficie que se lave.

Complemento para unir accesorios de vapor (49)
Permite utilizar varios accesorios especificos para la
limpieza a vapor y se puede aplicar directamente en la
empuiadura de la manguera o bien en el tubo de
extension.

Lanza (51) + escobillas (redondas 53 y en linea 52)
Después de aplicar el accesorio lanza, coloque una de las
escobillas disponibles. Las escobillas son de distintos colores
para que cada una de ellas las pueda utilizar para el mismo
empleo (ej. rojo para el horno, amarillo para los sanitarios, etc.).
La escobilla

“cerdas en linea” esta especialmente indicada para la limpieza
de las juntas.

Advertencia: Después de aplicar el accesorio deseado, para

que el aparato funcione proceda segun las indicaciones que
hay en el manual de instrucciones.
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Limpieza y mantenimiento

del aparato

Atencidn: Antes de realizar cualquier operacion de
limpieza y mantenimiento, desconecte el enchufe de
la toma de corriente.

Una vez haya acabado de utilizar el aparato se
aconseja, para una mayor higiene, volver a enjuagar los
accesorios aspirando agua limpia. De esta manera se
limpiaran los accesorios y el interior de la manguera.

Se recomienda vaciar la unidad de recuperacion de
liquidos después del uso.

Si no se utiliza durante largos periodos, les
aconsejamos vaciar la caldera antes de guardarlo.

Después de vaciar y enjuagar la unidad de recuperacion
es necesario retirar el filtro para los liquidos, lavarlo con
agua corriente y secarlo.

El filtro se tiene que conservar seco para que dure.

El aire exhausto se filtra a través de un filtro de alta
eficacia (A) capaz de retener las particulas de mas de 3
micron de tamano. Este filtro,se debe sustituir si esta
sucio.

Los filtros B y C, cuando estan sucios se pueden lavar,
secar y volver a colocar.

Es importante mantener los filtros en buen estado
porque garantizan el buen funcionamiento del aparato.
Los filtros se encuentran en los Centros de Asistencia
autorizados.

Controle periddicamente que el flotador del interior del
cesto tenga libertad para moverse, ademas controle que
el filtro para liquidos (4) y el filtro del aire (7) estén
siempre bien colocados en su posicién.
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| 5.Garantia

En caso de que el aparato requiera asistencia técnica (y
también para comprar accesorios, tales como filtros,
accesorios, etc.) acuda Unicamente a su vendedor de
confianza o directamente a un Centro de Asistencia
Técnica Autorizado.

La garantia incluye la sustitucion de la parte defectuosa
y la correspondiente mano de obra.

Se recomienda el empleo exclusivo de repuestos y de
accesorios originales, para preservar el buen
funcionamiento del aparato y para NO invalidar la
garantia.

El fabricante se reserva el derecho a modificar los
aparatos y los accesorios sin ningun aviso previo.
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Datos técnicos

Tensién/frecuencia 230V /50 Hz

Potencia absorbida motor Nominal max
1000 Watt 1200W

Potencia absorbida caldera 1400 Watt

Capacidad caldera

1,5 Litros (S6lo para algunos modelos)

Presion de ejercicio Nominal max
3.5 bares 3.8 bares
350 Kpa 380 Kpa
Mandos a bordo maquina ON/OFF GENERAL
ON/OFF CALDERA

INDICADORES OPTICOS

Luz aviso general

Luz aviso alimentacion caldera
Luz aviso listo vapor

Luz aviso fin agua

Mandos sobre manecilla en baja
tension de seguridad

Encendido aspiracién
Variacion potencia aspiracion
Erogacion vapor

Seguridad en aspiracion liquidos

Flotador

Filtracion en entrada

Water filter (filtro de agua) con 1.3 It de agua
MicrofiltroFiltro en red aisi 304

prefiltro poliuretanico

filtro poliuretanico entrada motor

Filtracion en salida (aire agotado)

filtro HEPA

Filtracion aire de enfriamiento motor

filtro poliuretanico

Total niveles de Filtracion 8 fases
Capacidad bidén de recogida extraible Nominal max

2.3 litros 2.7 litros
Enrolla cable Manual

Cable alimentacion

3x1 longitud 6 mt.

Homologaciones

IMQ

Peso en funcionamiento (sin tubos)

12 kg aproximadamente

Dimensiones totales
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Longitud L =550
Profundidad P =370
Altura H =370
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